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“;Cuan buenas son tus tiendas, Yaakov!”, etc. [Debemos] comprender la ensefianza de nuestros Sa-
bios, de bendita memoria: “Quien llama a Avraham ‘Avram’ transgrede una prohibicion, como
esta dicho: ‘Ya no se llamara tu nombre Avram’. Pero, entonces, ;también transgrede quien llama

a Yaakov ‘Yaakov’? En ese caso es distinto, pues la Escritura volvio a llamarlo asi”, etc.
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La explicacion es que es imposible llegar al nivel de Israel sin pasar primero por la cualidad y el

nivel de Yaakov. Véase también en Parshat Vayishlaj, pagina 174a.
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Ahora bien, acerca de Yaakov esta escrito: “Porque me ha suplantado estas dos veces”. Para enten-

der esto, primero hay que comprender la pregunta: ;por qué descendio el alma a este mundo con

el fin de
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recibir después una recompensa en el Gan Eden? Ciertamente, antes de descender ya estaba en el
Gan Eden y disfrutaba del resplandor de la Shejina (la Presencia Divina); entonces, ;qué ventaja

[obtiene| mediante su descenso, etc.? Ahora bien, hay varias respuestas a esto.
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Pero la respuesta verdadera es, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Una hora de
teshuva (retorno) y buenas acciones en este mundo es mejor que toda la vida del Mundo
Venidero”; y como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “En el lugar donde se encuentran

los baalei teshuva (quienes retornan), los tzadikim completos no pueden estar”.
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Ahora bien, las almas, antes de descender al cuerpo, son ciertamente tzadikim completos. Pero
esta es la ventaja que obtienen al descender al cuerpo: se convierten en baalei teshuva, pues en-

tonces estan muy, muy por encima de los tzadikim
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(Y vease sobre esto en el discurso que comienza “Estos son los viajes”, acerca de “que D'os creo
para hacer”, etc.; y en el discurso que comienza “Y ahora, te ruego, que sea grande [el poder]”,
donde se explica que este es el tema de “los que estan de pie” y “los que caminan”;y en el discurso
que comienza “;Quién ha contado el polvo de Yaakov?”;y en el discurso que comienza “Mi ofren-

da, Mi pan”, etc.).
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Ahora bien, hay tres clases de teshuva. La primera es la teshuva inferior (teshuva tataa): apartarse
por completo del mal, para no causar una macula mediante pecados materiales en el pensamien-
to, el hablay la accion.
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Y es necesario hacer teshuva: lamentar el pasado y arrancar la propia voluntad del mal, etc., de
modo que uno no quiera separarse de Su unidad y unicidad, bendito sea, como se explico

anteriormente.
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Y esta teshuva se realiza en la plegaria, al decir: “Bendito eres Ta, Havaia, nuestro D'os
(Elokeinu)”, para que el nivel de “nuestro D'os” se extienda dentro de nosotros. Este es el nivel de
la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), como esta escrito en Parashat Vayelej

(31:17): “;Acaso no es porque
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“mi D'os (Elokai) no esta dentro de mi, por eso me han sobrevenido estos males” (Y véase sobre
esto en el Zohar, parte I, pagina 160: “y ellos gobiernan sobre é1”, etc., “;y quién lo causa?”, etc.; y
en Midrash Rabbah, Seder Naso, seccion 10, pagina 237a, acerca de “y muchos males lo encontra-
ran”, etc.; y en Parshas Va'eschanan, pagina 289a).
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Y esta escrito: “Mas bien, sus iniquidades los han separado de su D'os” (en Isaias, capitulo 59:2).
Resulta, entonces, que el pecado es una pantalla que separa a la persona de “nuestro D'os”.
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Y en otro lugar se explico el significado y el sentido de “nuestro D'os” (Elokeinu): que lo decimos
especificamente con respecto al Nombre Elokim. Esto se debe a que, para que “mi D'os esté dentro
de mi”, que es el significado de “nuestro D'os”,
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esto solo es posible mediante tzimtzum (contraccion), a semejanza de “contrajo Su Shejina entre

los dos varales del Arca”, etc.
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Pues, a primera vista, esto no se entiende: jacaso no esta escrito: “Toda la tierra esta llena de Su

gloria” y “Yo lleno los cielos y la tierra”, sin que en absoluto se mencione aqui ninguna expresion

de contraccion? Entonces, jpor qué nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron con respecto a

los varales del Arca: “contrajo Su Shejina”?
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Pero la explicacion es que, aunque se dice: “Yo lleno los cielos y la tierra”, no obstante, El no se ilu-

mina en ellos en un nivel de revelacion, sino solo en un nivel de ocultamiento;
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pues, después de todo, se lo llama “el mas oculto de todos los ocultos”. Pero entre los varales del

Arca, Su luz, bendito sea, se revelaba en un nivel de revelacion.
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Y esto es como se explica en otro lugar: en la Divinidad no se aplica en absoluto el concepto de re-
tirada y expansion, sino inicamente el de ocultamiento y revelacion. Pues, en verdad, «Yo lleno los
cielos, etc.»
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solo que esta en el nivel de ocultamiento; mientras que entre las varas del Arca brillaba en el nivel
de revelacion. Es como, a modo de analogia, el pensamiento en una persona, que también brilla

en el pie, como [se explicara] mas adelante.
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Sin embargo, en el pie esta en el nivel de ocultamiento y de luz circundante (makif), pero en el ce-
rebro brilla en el nivel de revelacion propiamente dicha, y no solo en el nivel de ocultamiento y de
luz circundante, como se explica extensamente al respecto en el discurso que comienza: «Y Koraj

tomo».
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Ahora bien, para que Su divinidad resplandezca en un nivel de revelacion, ello solo es posible me-
diante el tzimtzum (contraccion), pues esta revelacion constituye una contraccion para £l, bendito
sea. [Es] como el habla, a modo de analogia: es revelacion, pero representa una disminucion y un
descenso en relacion con el maestro, etc.
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Y del mismo modo, que se lo llame realmente “nuestro D'os” se produce mediante el tzimtzum,

etc. Por eso, este nivel no se menciona con todos los Nombres, sino especificamente con el Nom-

bre Elokim.
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Y este es el sentido de la primera teshuva (retorno): que haya en uno el nivel de “mi D'os en mi in-
terior”. (Pero hay que entenderlo, pues esta escrito: “Porque la porcion de Havaia es Su pueblo”;
es decir, el alma de la persona es una porcion del Nombre Havaia, bendito sea, como esta escrito

en Igueret HaTeshuva, capitulo 4.
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Si es asi, ;como podemos decir que solo con respecto al Nombre Elokim se dice especificamente
“nuestro D'os”? La explicacion es la siguiente: después de todo, decimos “Havaia, nuestro D'os”;

por lo tanto, esto significa que el propio Nombre Havaia es realmente “nuestro D'os”.
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El significado es que, ciertamente, cada alma tiene una porcion del Nombre Havaia mismo, bendi-
to sea, como se explico en Igueret HaTeshuva, alli, en el capitulo 4 mencionado antes, y como esta
escrito en el discurso que comienza “Pero Havaia, tu D'os, no quiso escuchar a Bilam”, etc. Véase

también lo escrito en el discurso sobre la seccion de las libaciones.
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Sin embargo, esta atraccion se produce mediante el Nombre Elokim, pues el Nombre Havaia es la
luz y la fuerza vital, y el Nombre Elokim es el nivel de las vasijas a través de las cuales se atrae la
luz; estas son el nivel de las letras, como esta escrito en Séfer Shel Beinonim (Tania), parte II, final

del capitulo 4.
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Y como esta escrito en el discurso que comienza “Y hablo Elokim”, etc., “Y Me apareci a
Avraham”, etc., acerca del tema de “;Cuando es grande Havaia? Cuando esta en la ciudad de nues-
tro D'os”, etc., hasta: “Y este es el significado de ‘Y hablo Elokim a Mosheé y le dijo: Yo soy Havaia’:

mediante el nivel de Elokim se revela el Nombre Havaia”, etc. Véase alli.
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Y véase acerca del tema de “Porque la porcion de Havaia es Su pueblo” en el Zohar, parte 1, 96b,
161b; parte II, 96a; parte III, 62b, 94a, 286b. Estas son las palabras del Ramaz (Rabi Moshé Zacuto)
alli: “En todo lugar estan unidos a El, tanto en Beri4, Yetzira y Asia como en Atzilut;
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pues “la porcion de Havaia” son las cuatro letras de Havaia, que son el alma de los cuatro mundos;

cada uno tiene una porcion en su dimension interior”. Fin de la cita.
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Y en la parasha Teruma, 134b, escribio, y estas son sus palabras: “Aunque hay separacion entre
Beria, Yetzira y Asia, por un lado, y Atzilut, por el otro, esto corresponde al nivel de las vasijas de
los mundos, pero no al nivel de la luz interior que se extiende dentro de ellos; pues su misterio es
el Nombre Havaia: la yud en Atzilut, la hei en Beria, y la vav y la hei en Yetzira y Asia”. Fin de la

cita.
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Esto requiere examen: si es asi, ;como puede decirse que todo Israel, cada uno en particular, tiene
realmente una porcion del Nombre Havaia, que corresponde al nivel mismo de Atzilut, es decir, ya

sea el Atzilut superior mismo o el Atzilut que esta dentro de Beria, Yetzira y Asia?
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Pues ciertamente la mayoria de las almas proviene de Beria, Yetzira y Asia mismos, y no del Atzilut

que esta dentro de Beria, Yetzira y Asia. Véase al respecto el Ramaz, al comienzo de la parasha

Mishpatim, en el pasaje que comienza: “;Que anade al alma?”.
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Y puede decirse que, aun asi, la raiz de todas ellas esta en el Atzilut mismo; solo que “almas de Be-
ria, Yetzira y Asia” significa que el alma que esta en el cuerpo proviene unicamente de Beria, Yetzi-
ray Asia, pero puede decirse que la raiz misma de todas ellas esta en el Atzilut mismo, como se ex-
plico en la explicacion de “Paloma mia, en las hendiduras de la roca”. Y también el alma investida

en el cuerpo proviene del nivel del Nombre Havaia,
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de acuerdo con lo escrito en Etz Chaim, Sha'ar HaShemos, Sha'ar 44, capitulo 4: que las diez vasi-

jas interiores de Beria son Nombres de Havaia, y que las almas son atraidas de la dimension inte-

rior de las vasijas.
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En todo caso, de esto se comprende el significado de “nuestro D'os”: que el Nombre Havaia mismo
es “nuestro D'os”, nuestra propia fuerza y fuerza vital. Y véase lo escrito al respecto en el discurso

que comienza “Israel es santo para Havaia”.)
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Resumen. El tema de “Me ha suplantado”, etc. Tres tipos de teshuva. El primero: “apartarse del
mal”, para que “sus iniquidades” no “separen”, etc.; entonces se alcanza el nivel de “nuestro
DIOS”
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Y esto es “Bendito eres Ta, Havaia, nuestro D'os”. Y el sentido de “nuestro D'os” y de “contrajo Su

Shejina”. Y el tema de “Havaia es la porcion de Su pueblo” y el significado de “Havaia, nuestro

D'os”. 2. Ahora bien, el significado de “sus iniquidades separan”, etc.,
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se explica en Igueret HaTeshuva, capitulo 5: pues esta escrito: “Y soplo en sus narices”, etc., lo
cual es una emanacion del nivel de la dimension interior de la fuerza vital, que es el nivel de “la

porcion de Havaia”, bendito sea;
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y asi como, a modo de analogia, cuando una persona sopla hacia cierto lugar, si algo se interpone y
bloquea el paso, el aliento de quien sopla no se eleva ni llega en absoluto a ese lugar, exactamente
asi [ocurre] si algo se interpone y bloquea el paso entre el cuerpo de una persona y el nivel del

aliento supremo.
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Pero, en verdad, nada, ni fisico ni espiritual, puede interponerse como barrera ante El, bendito
sea, etc.; sino que, como esta escrito en Isaias: “Mas bien, sus iniquidades han separado”, etc. La
razon es que ellas se oponen a la Voluntad Suprema, bendita sea, que da vida a todo, etc. Véase

alli.
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Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Mi ofrenda, Mi pan”, acerca de las vestiduras man-
chadas, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Lo envuelve”, etc. Véase alli. Y en
Reishis Chochmah, Sha'ar HaAnavah, capitulo 6, a mitad del capitulo, en el pasaje que comienza

“Y cuando una persona recuerda”: “Son una barrera entre Israel y su Padre en el Cielo”, etc.;
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“causan una separacion entre el Santo, bendito sea, e Israel; y este es el misterio de ‘Mas bien, sus

bR

iniquidades han separado’”, etc. Fin de la cita.
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Y véase acerca del significado de “barrera” en el discurso que comienza “Y haras un tzitz (lamina
frontal)”; y acerca de lo escrito alli sobre “En toda su afliccion”, en Shemos Rabbah, seccion 2, res-
pecto de “desde dentro de la zarza”; y véase el Zohar, Parte II (69by 131a).
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Y véase lo escrito en la explicacion sobre “Mi paloma, en las hendiduras”, acerca del significado de
“Visto los cielos de negrura”, etc. Y se entiende lo que escribio: “causan una separacion”:
5y >m3% 95 n0n 11 03 w122 %3 0P1Y2 MIPOR 71973 1K 291 03 PR wI2D 7Y NOwnNI NYHWRNwS %3
A7
pues cuando la influencia desciende a través de una vestidura de cilicio tosca y gruesa, no hay re-
velacion de Divinidad en el mundo, ya que esta vestidura tosca oculta por completo el cuerpo.
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Y véase lo escrito en la explicacion sobre “Estos son los viajes”. Y véase Iggeres HaTeshuvah, capi-
tulo 6, acerca de “Y por sus transgresiones fue enviada tu madre”; y el Zohar, Parte III, Parshas
Acharei (74b).

AT [meso Twyal 02 AW DYDY MWASNT 0T DY 0999731 1 D3PMINY 1Py N
12 NPORNRR A%°MAT 1N LD

Y este es el significado de “sus iniquidades han separado”: son ellas las que causan que la influen-
cia de la Shejina se invista en las Diez Sefirot de Nogah, etc.; y esta es la barrera que interrumpe,

etc.
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Y la explicacion es que “Yaakov es la cuerda de Su heredad”; y cuando la persona se rebaja a dejar-
se arrastrar por los deseos fisicos, ya sean prohibidos o incluso permitidos, los cuales proceden de
los palacios de las kelipot (cascaras), causa con ello, asimismo, Arriba, la investidura de la influen-

cia de la hei inferior, mencionada antes, en las Diez Sefirot de Nogah.

TIPR? FIRNN 7 23N N2 79915 (15 1m3] D713 DA D2 22201 11187 I 1WN IYIPw
Rals)

Y cuando uno hace teshuva (retorno) y arranca su voluntad de las vanidades del mundo, causa asi-

mismo Arriba el nivel de “la hei inferior retorna (tashuv hei) a su fuente”, etc.

naaxal NPAARD 1997 10 1°D9R 1920 DRI 192 PU7an PR OIRY 1I9POR [ ank 73] PR 1Py N
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Y este es el sentido de “Bendito eres T, Havaia, nuestro D'os”: que entonces nada separa a la per-
sona de “nuestro D'os”, etc. Véase también Igueret HaTeshuva, capitulo 8, donde se explica que
este es el sentido de “Y El limpia”: limpia a quienes retornan, para lavar y purificar sus almas de

las vestiduras manchadas, etc. Véase alli.

19302 ¥ 0 RITW o 5y axw] DPYRW 13777 .20 WY NIMM33 0IWNN ROT NOIwR nwnm
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Y la segunda teshuva es la teshuva en el nivel de “y haz el bien”. Es decir: aunque se aparte del mal

por completo, hace demasiado poco en las mitzvot y en “hacer el bien”: esforzarse en la Toray la

plegaria.

NOAP YW [nannn byal MPAYA DY LIAR O3 PR 20 AW PR (770 0°%nn) R 9Ey 1
LT710°7 RIW T'l"’?}?ﬂ N0 ﬂ1,75ﬂ0.'| 0T YW 7R A8 YaIR

Esto es pereza. Y acerca de ello se dice (Salmos 14): “No hay quien haga el bien, ni siquiera uno”. Y
Emek HaMelej, Sha'ar Kiryas Arba, capitulo 145, explica que por ello se causa el retiro del “bien”

supremo, que es Yesod (fundamento).
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Y la explicacion es como esta escrito: “Digan del tzadik (el justo) que es bueno”. El atributo del tza-

dik consiste en vincular y unir la emanacion desde el nivel de la luz que circunda todos los mundos

(sovev kol almin), para que descienday brille en el nivel de la dimension interior (pnimiut), dentro

del nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin); y esto se llama la unién del San-

to, bendito sea, y Su Shejina (Presencia Divina).

0°9177 "2 7”70 Wi 1°°¥1 032102 snavanm o7y vrn 17991 K71 P8 o132 Pw 9903] 23”W02 1°°0N
SR 12W 20 AwYY 7Y (27y 7pT) [2pn ama) 112 1799 W

Véase Sefer Shel Beinonim (Tania), capitulo 41; véase también lo escrito sobre “Y andaré entre us-

tedes”; y lo escrito al final del discurso que comienza “Pues los montes se apartaran”; y véase el

Zobhar, parte III (110b), sobre “Y haz el bien, habita en la tierra”.

171D [2o312°3 Sw 7903] 27WDA IRIANAT QIPOR T 1°IP 0D N QW (Mot nwn 2772 PRI (2 77917)
0712y MMy mzzbr: R 1o nwaa /77w pa9)

(y 225b), y en el Ramaz alli. Y este es el sentido y el significado de “quien sirve a D'os” (oved Elo-
kim), explicado en Sefer Shel Beinonim, capitulo 15: que deriva de la expresion “cueros curtidos”
(oros avudim);
2NV AwWYI2 NBY DR YR RIAw 0n Y D’P'?N QWT DIZNRAN W7 IN0AT 1Pphn RO 9
19 %% yavn oy onbno
y asi rectifica el ocultamiento que proviene del tzimtzum (contraccion) del Nombre Elokim, me-
diante su esfuerzo en “hacer el bien”, luchando contra su naturalezay su [mala] inclinacion, etc.;
123921 PN 10 °N0° Nl D’P‘?N YT 1Y wnRwT '{1"?57 TIN° Y TPWRN (15 mow] D”NDW
LTIAPT 122 APy AT D°T0M2 MINNAAT D°PNRRY 1D M0 IR 15w

Pues del mismo modo, mediante esto hace descender la uniéon suprema de «el sol y el escudo son
Havaia Elokim», de modo que el escudo y la funda no oculten; y esto se asemeja al entrelazamiento
de Ado-nai en Havaia, etc.; y las Guevurot (severidades) se endulzan con los Jasadim (bondades),

que constituyen la esencia de la union.
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Por lo tanto, cuando uno no hace el bien como corresponde, provoca que prevalezcan los juicios,
como esta escrito alli (110b): «pues entonces el fuego arde y consume el mundo con sus llamas»,

etc.;
jin]alale] '[’?:537 55 221077 7172 DR IR Y190 RITW 0°70NN NOwAn RXINw '{1’557 TI0° 97y IPRWN

[17m%y 2 XPnna]

en cambio, mediante la unién suprema, que consiste en hacer descender los Jasadim —la revela-
cion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que circunda todos los mundos— dentro de la luz

que llena todos los mundos (memalé kol almin),
Tmy o] 2°Y0 2717) [3 pon ama] AT [2anow ] WP Q%PNNINA [paby 9o kanT] 27YNANT N171220 O3 MR

L9 PPITY (o awna 290] 10 WI7°02 WY 10 R1Da "9 N9 119 90%7 °a1 amx] PR (12

entonces también se endulzan las Guevurot de la luz que llena todos los mundos. Y esto es lo que
esta escrito en el Zohar, parte III (final de 42b): «Rabi Yosi dijo», etc., «ella no tiene nada en la

boca», etc. Véase alli, en el comentario del Ramaz, y meditese bien.

TWYIN 19V ROAT DD X 7123 NI A 0D N DADT QW A0TH2 aRyRRw a1
I 910 1ORW C1INMT WOR PW YN 19w 197017 D173 90171 ,00D0PR T 1°RYY Y

Ahora bien, cuanto mas elevado es el nivel, mayor es alli el dafio. Es decir: cuando alguien cuya
alma es elevada permanece inactivo respecto de «hacer el bien» y no es «quien sirve a D'os», el pe-
cado causa un dano, y su caida es mayor que [la que provoca] el pecado de una persona comun que

no «se aparta del mal».

Ty 212 R QIR NRw W% °NaW (2 2777) 2070 A0 9112 8 AT ¥V QIRT °2 2°N2 1T
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Pues esta escrito: «Porque el hombre es un arbol del campo», y se explica en el Zohar, parte III
(202b), que la raiz del alma de la persona es el nivel de un arbol de «aquel campo que Havaia ha

bendecido», etc. Véase alli, y en el comentario del Ramaz.

1123 DYn 1123 APYRPY 11790 12 W PARD IR0 IunbY N0 12 w0 01D Iy TY 27Ty T

Ahora bien, a modo de analogia, un arbol frutal tiene frutos abajo, cerca del suelo, y también frutos

arriba, muy elevados.
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Ahora bien, los frutos de arriba, aunque estan mas elevados, cuando caen abajo —porque viene el
viento y los arranca—,

199911 11°% PAIRD 0901w ARY THRD DO9TAT 1NIR 11 N1 19ORN PR Tunk 0°9011 0 X
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entonces caen mas lejos del arbol que aquellos que crecen abajo, los cuales, aun cuando caen al
suelo, no caen tan lejos; y como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “de un techo alto a

un pozo profundo”.

DM PY T9ORT MT%D 1PIY2 RIT 991 .a0907 11777 I0PITA 98 (719725 onnar 1man 1nk] PPTIR T
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Y en esta linea dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Seguin su grandeza fue su caida”. Asi

sucede también con los frutos del arbol, el Arbol de la Vida, que son las almas: pues Israel surgio

en el pensamiento [de D'os], y aquello que esta en un nivel mas elevado, su caida es mas baja.

TD’? AN 23 19YRD WY TR 1IN0 DY (090 nvaw] 37NaY 1°3¥2 2”2 KT [109m91] 2”1
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Y lo mismo sucede con la ruptura de las vasijas (shevirat hakeilim) del Mundo de Tohu: cuanto mas

elevada era su raiz, mas abajo cayo. Por eso el vegetal da vida al animal,

M WRY 19 N1 Un 1901 190w 5w AN 0°M23 1T [WAwa 03 L9270 DR N Pyam
000 PWRD 7772

y el animal [da vida] al ser hablante: pues en su raiz eran mas elevados; por eso, cuando cayeron,
cayeron mas abajo, etc. Véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Las cabezas de las

tribus”.

5173 W AWYI2 DNDW 7 [monon srrbn / oon Tren) TP RITY N 7109V aawan DY oinn 199
[paxa oyn] TPV DV WHN TIVT 1N 90° 1Y

Por lo tanto, en cuanto a la mancha de un alma elevada —la de un erudito de la Tora—, cuando este
incurre en una falta en el “hacer el bien”, su pecado es mayor que la transgresion efectiva de una

persona ignorante (am haaretz).
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Y esto también se desprende de la Guemara (Yoma, capitulo “Yom HaKipurim”, 86a): “Como yo, si
camino...”, etc. Véase alli. Por lo tanto, la teshuva por “hacer el bien” debe ser mayor.

QWM 1R WY [1wy mzn] Y7 PY DR 2P (71972 onnor 1emian vmke mas] PPTIRWAR TP 77900 1K)
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Y no hay contradiccion con esto en lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Si una
persona transgredié un precepto positivo e hizo teshuva, no se va de alli hasta que la perdonan”;
no ocurre asi con una prohibicion, pues la teshuva deja en suspenso [el castigo] y Yom Kipur expia.

De esto pareceria, a primera vista, que por un precepto positivo no se necesita tanta teshuva
1 RY (79725 o1not 1man] 221 WPAT [m2wnn naxal DPIARD T ORAND 9297 Lnwyn k5] NP9 DY 100
D OWR TINDD PR 1971 10 TP TINT 2R DAR WY D POMnY 13900 1% phmaw Ty awn

7Y 1 [nwy mann] Y70 K9P

como por una prohibicion. Pues esto ya fue explicado en Igueret HaTeshuva: lo que dijeron nues-
tros Sabios, de bendita memoria, “no se va de alli hasta que lo perdonan” significa que se lo perdo-
na del castigo, pero, aun asi, la luz sigue ausente, etc.; por lo tanto, no se puede deducir de alli
ninguna indulgencia respecto de los preceptos positivos, etc. Véase alli.
"2wn MYy P8 Y [nwy mzn] YR 51122 900Y TIRT O3 RPANY 723wN Iwyw 070 Pav
12 PNRAP DOPnynRn NnIxy
Pero para hacer teshuva de modo que también se colme la luz que falt6é por descuidar un precepto
positivo, es preciso hacer una teshuva inmensa: “Desde las profundidades te he llamado”, etc.
290 WYY 1TYN PYY nawnn b AwP2AW 8 Pnank 712 P’RA akdalghe! nwPaAn 17y R Awm
12 A%PR 5121 7010 RIAW ™17 Qwa PJ'IH'N WWPDTI'? X1 11°°1

Y esta teshuva consiste en la peticion de la plegaria: “Bendito eres Tu, Havaia”. Es decir, la peti-
cion de la teshuva por la falta de “hacer el bien” consiste en vincularse y apegarse al Nombre Ha-

vaia, que es sovev kol almin y el nivel de lo abarcador (makif), etc.;
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y esta por encima del nivel de “nuestro D'os”, que es el nivel de memalé kol almin. Esto se debe a
que los preceptos positivos y las prohibiciones dependen del Nombre Havaia; por lo tanto, hacer

descender la luz que se atrae mediante los mitzvot consiste en apegarse al Nombre Havaia mismo.

5510 7IX DTV 772Y MY IARDI (7 pas) MPD QW [mawnn nuexal NPAARD IRINIY 72 777 90
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Y esto sigue la linea de lo explicado alli, en Igueret HaTeshuva, capitulo 8: “Y una vez que ‘un vien-
to pasoy los purifico’, su alma podra entonces retornar ‘a Havaia’, bendito sea El, mismo, y ascen-
der cada vez mas alto hasta su fuente, y unirse a El, bendito sea, en una union maravillosa,

FNOIW M 1100 WY 10 °N° 19D MIN2 INRIW 02 TN N°PON2 N0 12 NTNH ANTY 0D
wan M owa o

tal como estaba unida a El, bendito sea, en una union perfecta antes de ser exhalada por el aliento
de Su boca, bendito sea, etcétera”. Véase alli. Es decir, tal como estaba incluida en el Nombre Ha-
vaia mismo.
Y T PR 00 119K T 1PN 13907 1°00R 08 0AT 9OV 2100 1 08 1am)
(Ahora bien, segun lo escrito arriba, que también el significado de “nuestro D'os” es el concepto
de “Havaia, nuestro D'os”, pues “la porcion de Havaia es Su pueblo”,
1770 WP 7Y 1°1V0 R JWnhn i owa PJ'T:'IZ? RITW *27 31 1Ak R A 1°2 w577 1 KR
.02 "NYTI RS 17 Onwl 110 0opRR 92T

si es asi, ;cual es la diferencia entre el primer nivel y este segundo, que consiste en unirse al Nom-
bre Havaia mismo? La explicacion, sin embargo, sigue lo escrito al final del discurso que comien-
za “Y Elokim habl6”, etcétera, acerca del versiculo: “Pero por Mi Nombre Havaia no fui conocido

por ellos”.

55 937 719 AN22N2 2PY° NIND 00T 991 7Y 10 MITHA MP0A CTO0 Raw 0TI N O °ra DnT
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Pues el significado es el nivel del Nombre Havaia antes de que se revele en los atributos emociona-
les (midot), etcétera, hasta lo siguiente: “Y esta fue la intencion de Yaakov en su plegaria: ‘Y Ha-

vaia sera mi D'os’; es decir, Havaia solo, El mismo, sera para mi en el nivel de Elokim”, etcétera.
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También puede explicarse siguiendo la idea de que hay dos entrelazamientos: en el entrelaza-

miento de Havaia en Ado-nai, prevalece el Nombre Ado-nai, y este es el primer nivel; pero en el

entrelazamiento de Ado-nai en Havaia, prevalece el Nombre Havaia, y este es el segundo nivel

aqui.

STTIPN DOWIR NIZR KDY 29 W) AnnRwa MR ey IUTY 210 AWyt aawn 173y 73m
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Ahora bien, esta teshuva, en “hacer el bien”, consiste en que uno cumpla la mitzva con alegriay
buen animo, y no como “un mandamiento de hombres aprendido de memoria”. Véase también lo
escrito sobre “Atando su pollino a lavid”, respecto de “Lava su vestidura en vino”, etcétera, y lo es-

crito en el discurso que comienza “Por tanto, di a los hijos de Israel”, etcétera.)

0onw WoI5R 17D MY WY [mon mewxaa] T72Y T [nawnn naaxal NPFARD D99°72n D 130D
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Resumen. El significado de “separan” en Igueret HaTeshuva, capitulo 4, y en Reshit Jojma, Shaar
HaAnava, capitulo 6. “Visto los cielos de negrura”. “Yaakov es la cuerda”. “Y limpia”.
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Y la segunda teshuva, en “haz el bien”. El nivel de “bien” une sovev kol almin y memalé kol almin.
“El que sirve a D'os”. “Un arbol del campo”. Y esta teshuva consiste en quedar incluido en el Nom-
bre Havaia mismo; y en cumplir las mitzvot con alegria, etc. 3.

X N°70N2 W AP O3 N°2ON2 YN M0 RIAW o by axw] BUYRY RO NOWULWR 1wnm
RIM 9N YT 1w nn

Y la tercera teshuva es la siguiente: aunque uno “se aparte del mal” por completo y también “haga

el bien” por completo, entonces la teshuva es atin mayor; y es

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/balak/5/ 17
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como esta escrito (Malaji 3:7): “Retornen a Mi, y Yo retornaré a ustedes”. El significado es como se

explica en otro lugar acerca del sentido de “todos sus dias en teshuva”: que no se refiere a los pe-

cados, D'os libre, pues, de ser asi, ;qué significaria “todos sus dias”?
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Mas bien, la teshuva es por el distanciamiento: pues, aunque uno haga el bien y cumpla las mitz-
vot, aun asi puede seguir en el nivel de una existencia autonoma (yesh) y una entidad.
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E incluso el amor sigue estando en el nivel de yesh: hay alguien que ama. Y la esencia de la teshu-
va es como esta escrito: “Y el espiritu retornara a Elokim”, etc.; es decir, que desee retornar a su

fuente y raiz, al nivel de “Israel surgio en el pensamiento”.
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219 555 1%y 9733 119K ¥70)

Es decir, que desee ser incluido en la esencia misma de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea,
que esta muy, muy por encima del nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin) y
de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), pues no esta en absoluto dentro de los

limites de los mundos, etc.

SN Dwn 1997 50 N 1Ry 1Ay TY 710 00 NYUIPa 9K TV .09 M RWINNT 9nRN™

Y como dice la expresion: “Que esta exaltado desde los dias del mundo”. En este mismo sentido, se

dice en la Particion del Mar de los Juncos: “Hasta que pase Tu pueblo, Havaia”; es decir, por enci-

ma del Nombre Havaia.
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Pues el Nombre Havaia —la yud es Jojma, etc.— es llamado sovev kol almin; y en la Particion del
Mar la revelacion provino de muy por encima del nivel de sovev kol almin. Por medio de ello,

“convirtio el mar en tierra seca”: el mundo oculto lleg6 a manifestarse verdaderamente, etc.
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Y en este mismo sentido, lo escrito en el Zohar, parte III, Parshas Shelach (158b), acerca de “;Esta

Havaia en medio de nosotros, o no (ayin)?”: el nivel de Ayin es Atika Kadisha (el Santo Anciano),
que esta por encima del Nombre Havaia, etc.
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Ahora bien, la raiz de las almas de Israel proviene de este nivel, como dijeron nuestros Sabios, de

bendita memoria: “Sabe de donde (me’ayin) viniste”, etc.; “Israel no tiene (ein) mazal”, etc.; y

9,

“manantiales que fluyen del Libano”; “Conmigo desde el Libano, novia”.
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Y este es el sentido de esta teshuva tan poderosa: que desee retornar e incluirse en la esencia mis-
ma de la Luz Infinita, bendito sea El. Y esto es “Retornen a Mi”: a Mi mismo.
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Véase Etz Chaim, Sha'ar 41, capitulo 3: en el nivel de Yejida del alma esta investida la chispa divina
misma. Esto es analogo a Kéter (la Corona), que es llamado Yejida y en el que esta investido el nivel

inferior del Emanador, etc. Véase alli.
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219 17°0° 7191 912 WA P99 W 1wl

Si es asl, esta teshuva consiste en que retorne y se incluya en el nivel de su raiz, que es Kéter, Arij
Anpin y Atik Yomin. Y esta es la tercera teshuva, del nivel de Neshama: que retorne y se incluya en

su raiz, el nivel de Jaya [y] Yejida, etc.
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Ahora bien, esta teshuva se dirige al nivel de la Tora. Pues la Tora es llamada «la parabola del An-
ciano» (mashal hakadmoni), porque es una parabola y una vestidura para el nivel del Anciano del
mundo (Kadmono shel olam), aquello que no esta en absoluto dentro de los limites de los mundos,
hir NP M 7T 7772 [wnpn naaxa) PPRARD [Axaniw 1na1] NPIWNRIY L,WnRn 0K TR MRy Xw
JINR 1ORR ORI 1772 R

que es la esencia misma de la Luz Infinita; como se explico en Iggeret HaKodesh, en la seccion que
comienza «David, las llamaste canciones», y véase lo escrito en el discurso que comienza «Y yo es-

tabajunto a £l como un nifo criado».
T9YR DY R°DMDI DIPW DOWH 77IN2 POIYI D3 (2 v 1ATAI0) (19735 03119t 1n1an 1nk] PPIR 197
.un 5w RVPnoa
Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron (Sanhedrin 99b): «Quien se dedica a la Tora
hace la paz en la familia de arribay en la familia de abajo».
M2 NOWAT RO °87 19 RPMAY 2210 M2 920 1107 RPN IR 79Yn DY RV9nD D
213 [1rby 9 )omm] ¥7ONMY 73101 AN 1115y

El significado de «en la familia de arriba» se explica en otro lugar: significa que une los niveles de
sovev y memalé, etc., pues esto consiste en atraer un nivel superior a sovev kol almin y memalé

kol almin, etc.

MBI 7YY 0N AwYR CTO7 RO TINPN 9173 1PAYa NA%Y S1nNwh 09°2 1770 1N0w an oy 15
A%Pn 2122 RIT 2WnRnT

Y véase lo escrito al final del discurso que comienza «En el octavo dia, una asamblea», acerca de la
cuestion de «Grande es el estudio, pues conduce a la accion». Ademas, por medio de las mitzvot, la

atraccion se produce en el nivel de una [luz] circundante (makif),
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pero por medio de la Tora la revelacion desciende en el nivel de la dimension interior (pnimiut),
como esta escrito: «<Y Tu Tora esta dentro de mis entrafnas». «<En medio de ti esta el Santo», y nues-

tros Sabios, de bendita memoria, dijeron: «como si el Santo habitara dentro de sus entrafias».

0°2210 nTay 1757 1722P0 0™ NN 199K WATH (715735 01not 10 man aern] PPIIRN 1°3y 2”2 0N

L1710 W 710K BY N2 KDY (01 mavnw] TR [y o) 373 93

Y este es también el sentido de la ensefianza de nuestros Sabios, de bendita memoria, en Midrash

Eichah, al comienzo: “El Santo, bendito sea, paso por alto la idolatria, las relaciones prohibidasy el
derramamiento de sangre, pero no paso por alto el desprecio por la Tora”.

12 PPRW 71 ona TN WK NIPAN WK DOM°I97 092K 00130 DONAR ORI WO 1D 1T

o Bya e 7 NP 5o TNw °8 1')37 ARY 0°19%°117 0°92K2

Pues, asi como la persona tiene miembros externos y organos internos, de los cuales depende la

vida misma —lo que no ocurre con los miembros externos, pues aunque le corten la mano puede

vivir, solo que quedara mutilado—,

5197 11°%Y 197V X MR S 019 IR AR 2PNW 72% 291 >y 197K 0°1°1877 0°12K3 PaAX

M2 oY XOPMT Q%MAR 17R7 °P1 NIRRT aRynR 10,012 190 DM anwan apeyw vab nnh
0°113°117 097281 0°95

pero, en el caso de los organos internos, incluso una mera perforacion —si se perfora el pulmon o
la membrana del cerebro— lo convierte en una treifa (con un defecto mortal) y no puede vivir, por-
que la esencia del alma y la fuerza vital dependen de ellos; asi también, arriba, las mitzvot son lla-

madas “los 248 miembros del Rey”, que corresponden al nivel de vasijas y miembros externos,

RPIT 1TMOM3 ROR 2197 11°R O”K IR Whn 17107 92K 923 RO7 °N° ANnon ROAW 71900 PaR
2199071 RS 9”3

pero la Tora, que es Su sabiduria, bendito sea, es verdaderamente un 6rgano y una vasija internos,
pues la Luz Infinita (Or Ein Sof) se inviste especificamente solo en Jojma (sabiduria); y por eso no

paso por alto, etc.
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Y esto es lo que esta escrito en la Entrega de la Tora: “Yo soy Havaia, tu D'os”. El significado es que
“Havaia, tu D'os” alude a sovev kol almin y memalé kol almin; pero “Yo” (Anoji), es decir, “Quien
soy Yo”, es la esencia misma de la Luz Infinita, que esta incluso por encima de sovev kol almin;
W01 Wnn "JIR Nan wnl 1t in ow naw wnn 1’?5& Qb Nthi qwnn m2annT RIM
JN1 PR DOpnynn

y es precisamente esa esencia la que se revela y desciende para ser realmente “Havaia, tu D'os”,
pues este nivel del Nombre Havaia desciende del nivel de Anoji mismo; como esta escrito: “Desde

las profundidades te he llamado, Havaia”.
n7Nn POy o7 5y wnn W’P‘?N b i) Wil QWY wnan 07K IR NINXYN 11°°0 DOpnynn

L7 NAWNN IPRY TR WP PRIy PNan 13 01 RONw

“Desde las profundidades” significa desde la esencia misma de la Luz Infinita, de la cual desciende

para ser realmente “Havaia, tu D'os”, por medio de la ocupacion en la Tora, que también proviene
del nivel de la profundidad, como esta escrito: “Tus pensamientos son muy profundos”.

12 97°2 DO 771N 92T 12 WOw OTR PAWNK °A B0 RAP°1 970 N1272 WY

Y como esta escrito en Midrash Raba, Séder Vayikra, al final de la seccion 3: “Dichosa la persona

que tiene palabras de Tora dentro de siy las conserva en su mano”, etc.;
7990 1IN FPARIP DOPRYRRn AR (1207 °0 “own) WOR 252 13y DOPINY 0O MR 21N97 1Ry
L35 180 1] PPy NyY

“De el dice el versiculo: ‘El consejo en el corazon del hombre es agua profunda’ (Proverbios 20); y

99

dice: ‘Desde las profundidades te he llamado’; y dice: ‘Una oracion del pobre’”. Fin de la cita.

PRI NN PRI PP KR WIRDY TAWS TN PO [rerew] W RN IWNT Y 1M
213 79D DR 1R

Y esto se logra primero mediante la teshuva (retorno), para que se ocupe de la Tora por su propio
valor, como se explica en otro lugar a proposito de “Muéstrame tu semblante, déjame oir tu voz”,

etc.
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Y este es el sentido de “porque no recitaron primero la bendicion sobre la Tora”. Y este es el senti-

do de “que mi oracion esté junto a mi lecho”: para que la ocupacion en la Tora tenga lugar después

del anhelo del corazon (re'uta deliba) en la oracion, etc.

NYPR WRI T O ran TRynbw N ATy AMIR 1100 AR 9D 11°09K T IR N2 1
VNN 119PPR T

Y esto es “Bendito eres Tu, Havaia, nuestro D'os”: “T” alude a Su ser y esencia, bendito sea, que
estan por encima del nivel del Nombre Havaia; [que estos] desciendan para ser realmente “Havaia,

nuestro D'os”.

1399771 *93T Y 2 TY [prby 5o xomat] YPORMY Y7101 APYNPW 07K IR MNYY? X 12WN 18D
:TPPPR 1 991K 1 01D 092K LNINT POY 27V AT wWan YOR 1211

Resumen. La tercera teshuva (retorno), dirigida a la esencia de la Luz Infinita, que esta por encima
de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin) y de la luz que llena todos los mundos
(memalé kol almin): “Hasta que pase Tu pueblo, Havaia”. Y esto es “Y vuelvan a Mi”, a Mi mismo.
Y esto se logra mediante el estudio de la Tora. Los organos internos. Y esto es “Yo soy Havaia, tu
D'os”.

JDIRN MRy NIT°R° 17 9232 N1PNIR A %2 902 °P) 5717 N2 °AT 90 M T

4. Ahora bien, las tres teshuvot mencionadas arriba se llaman bejor (primogénito), pues las tres le-
tras de bejor representan unidades, decenasy centenas:

MIAYI MIPAA %3 a3 00 D730 MmN 3 137 00 RIM NIRRT My A”21 MT°Nn° N”°an

LTAWI MY W1 N1°NA 73 P25 11 IR 17080 1wy

la bet representa las unidades, la kaf las decenas y la reish las centenas. Esto se debe a que las tres
teshuvot mencionadas arriba corresponden a los tres niveles de las almas de los mundos de Asia,
Yetzira y Beria; y estos son, en términos generales, los tres niveles de Néfesh, Riajy Neshama,
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que deben ser refinados, rectificados y elevados mediante las tres teshuvot mencionadas arriba. El

significado es el siguiente: la primera teshuva, la de “apartate del mal”, corresponde al nivel de

Nefesh y al nivel de Asia (Accion),

970357 RIAW 0°11%°mM ma’bpn 1T 2P R Iwyn o2 °197 N3 RUT? 1N NP RN
XD %3 WO WA 17113 1172y Mwy? n919° 1wyt woin 135 Nahieksal

y esta mas cerca del pecado propiamente dicho, porque el Mundo de Asia esta cerca de la morada
de las kelipot (cascaras) y de las fuerzas externas, que constituyen la inclinacion al mal. Por eso, el
Nefesh de Asia puede cometer una transgresion propiamente dicha, como esta escrito: “Un alma

(néfesh) que peque”.

01351 NPT R XOW RDOYD 97990 11187 D°RY YT YA 1R 13187 1pYR X7 19 12w nm

el Tl”?}?n'l 11891

Y su teshuva consiste en desarraigar la voluntad del mal; y al desarraigar la voluntad, se despierta

Arriba para que la fuerza vital no se extienda a las fuerzas externas desde la Voluntad Suprema,
etc.

1 7°9% 1351 ARl N2 DY RO AT 12N L17°8° NI M7 oA DY R AN 1awnm

.OmPIwn 19173 107001 %5 290 ppIyn AN

Y la segunda teshuva es la del nivel de Ruaj y del nivel de Yetzira (Formacion). La tercera teshuva

es la del nivel de Neshama; por eso, uno debe retornar mas, desde lo profundo del corazon, pues

su caida es mayor que la de ambas.

NN MY N1 028 0711 DOPOTY S AW 17y annwa) Y23 (et 297 AP IARY 1R
13 TR YW 1925200 1N [pox oy 1Y PR

Y, como dijo el Maguid, de bendita memoria, que el alma descanse en el Edén: los pensamientos
extrafos de los tzadikim integros causan mas dafo que los pecados graves de los ignorantes. Y

esto es: “Y alrededor de El se desata una gran tormenta (nis'arah)”, etc.
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(en Salmos, capitulo 50); y nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Esto ensefia que el San-

to, bendito sea, es riguroso con quienes estan cerca de £l hasta el grosor de un cabello” (el ultimo

capitulo de Yevamot, 121b).

U 7PN W9 [ enpenay] P02 POB 1770 [a paa] A”A DOAYLA YW ¥’ YW 07702 Y aYY 1790

(XY 1797)

Y véase la razon de esto en el Pardes, Sha'ar 29, Sha'ar HaTe'amim, capitulo 3, al final del pasaje
que comienza “Pasek”;y en el Tikkunei Zohar, al comienzo del Tikkun 19 (37a).

TR 95 099195 N1°00 IRl RITY IR"22 99 NIRA NIPwY NIT°0° 0w 922 NPNIN A 1739 10N

JNIR7A NI%A22 0 7Y 771 9 T

Y este es el significado de las tres letras de bejor, que corresponden a unidades, decenas y cente-

nas: pues en Beria (Creacion), que es Neshama, cada una de las Sefirot esta compuesta por diez, y

cada grupo de diez, por diez; por eso, corresponden al nivel de las centenas.

77D RY (o0 pyal 1792 ©R0Y ,720 TP NI9M22 P O TPwYY 7700 A 009190 110K 17030
.72% ATIPI NN R WYY

Y en Yetzira estan compuestas solo por diez; y en Asia corresponden unicamente al nivel de un
punto, como esta escrito en Etz Chaim, Sha'ar 47, capitulo 5: en Asia, el nivel es solamente el de un
punto.

NIvP O 7°PwyYT NM°A01T °3 718792 717°20 TP 1°1Y 203 19102 ¥”2 YW D°D1%9217 Y2 O
0¥ 15 717°9011 772 7TIP P n°Pona

Y también en Sha'ar HaPartzufim, Sha'ar 29, al final, escribi6 acerca del concepto de punto, sefira
y partzuf (configuracion): que las Sefirot de Asia son sumamente pequenas y se las llama “punto”

en relacion con la sefira, etc. Véase alli.
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Y estas tres letras también estan aludidas en el concepto de las bendiciones: baruj (“bendito”), es
decir, las tres emanaciones de “Ta, Havaia, nuestro D'os”, como se menciono arriba; y estan aludi-
das en la palabra barej (“bendice”), [como en] “mi primogenitura (bejorati)... mi bendicion
(birjati)”, etc.

MmN AYPWR Y [mews mnowel 3771 OO Y02 MR AWOWR 1231w 192 93 0% wIp N

LIPORRT 0PYR 199N 1077 awn 197207 DI 1N

Y esto es “Consagrame todo primogénito”: que los tres mundos de Beria, Yetzira y Asia, que corres-
ponden a Neshama, Ruaj y Nefesh, sean elevados por medio de los tres niveles de teshuva (re-
torno) mencionados arriba, sean depurados de los efectos de su quebranto y asciendan al Mundo

de Atzilut (Emanacion).
qeann 7IRD 117N° WY 72IWN2 DR Oy 9% 1IN b PPAWIRY DY WU 1N R it

,’12 IR A0INI YW 2NIw

Y esto es “a Mi”. Véase también lo que esta escrito sobre “Y te desposaré conmigo”. Y esto es “Una
hora de teshuva es mejor”: hay una ventaja de la luz que surge de la oscuridad que ha sido depura-

da, pues por medio de ello se afiade luz, etc.
7y .°N2 AORPw 7Y n2ann n RD 1KY (1912 w0] P77 [Amw: ma woi] 17927 1R MWD A 53)

SRR ARAPY TY ONINR ARPY

(Y acerca de estas tres teshuvot de Néfesh, Ruaj y Neshama, puede decirse que ellos dijeron: “No
ces0 de mostrarle afecto hasta que la llamo ‘hija mia’... hasta que la llamo ‘hermana mia’... hasta

que la llamo ‘madre mia’”.
NIPPERA IR NDOIN D°9°WnK RIIMTID RN 1P997RW YW 13°°7 W 1n MR 100 P
15 0°°N127 0°PRPR 297 NI A9YRDR Twnl 952 P35 05 wIp NISNan) 17N0 Jwn nws nvnan

(7390 P2 pbn ama) 2713 12°Y M2y 29177 1910

Y el concepto de “la ventaja de la luz que surge de la oscuridad” es que, al transformar realmente la
oscuridad en luz, se atrae luz adicional a Atzilut desde el nivel de “Hizo de la oscuridad Su escon-
dite”; y desde el nivel de “Consagrame todo primogeénito” se atrae desde arriba el nivel de “El carro
de D'os son miriadas”, etc., “Exalten a Aquel que cabalga sobre los cielos”. Véase en el Zohar, Par-

te I1, Teruma.)
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(165b), y en el Ramaz alli. También es una emanacion desde el nivel de Néfesh, Ruaj y Neshama
que esta por encima de Atzilut; véase en Etz Chaim, Sha'ar Arij Anpin, capitulo 4.

175771 XY 177) OMA%D [3 por 9] A2 19791 I0K° 19K INNRw 1M 125 1PR 0o OX 173y 1

223 7°1y2 (27y

Y esto es el concepto de “Si El dirigiera Su corazon hacia é, recogeria hacia Si su espiritu (Raaj) y
su alma (Neshama)”; véase también en el Zohar, Parte III, Pinjas (247ay 226b), acerca del concep-

to del “rio Kvar”.
APWA 71772 232 1107 IR 7772 WPHOY 102 307 WY 00 13m0 171030 ﬂP'ﬂ?W 5% 117 [ 599] 17

L2 WY 1D NWRA KXW 1719 301 7Yy98

Y todo esto se logra tomando de él la primogenitura, pues Esav era el primogénito, como se expli-
ca en el discurso que comienza “Mira, el aroma de mi hijo” y en el discurso que comienza “Cuan-
do el Faraon envio”; y este es el significado de que haya salido primero, etc. Véase alli

detenidamente.

.77 7102 17 MY NNIRNN N3 NPY2 0D PPN MAWNT 7Y 107192 1300 1Y I

Y es necesario tomar de €l su primogenitura mediante las teshuvot mencionadas anteriormente; es
decir, arrancando la voluntad de los deseos de este mundo, tanto en el aspecto de “apartate del

mal”.

YW LATINT POV MW AWYI 13DM 119873 1M .0 9MIna ey nx) YUR WP 09 W N 22
07 1N7193 1311 DY NI NPy

Y esto es “Consagrame”: “Santificate en lo que te esta permitido”. Y esto consiste en poner su vo-
luntad y su deseo en “hacer el bien” y en dedicarse al estudio de la Tora. Pues, mediante este

desarraigo de la voluntad, le quita su misma primogenitura.
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Pues el instinto del mal y las kelipot (cascaras) también reciben fuerza vital de la Voluntad Supre-
ma, ya que, de lo contrario, no tendrian fuerza vital; al contrario, se elevan para nutrirse por enci-
ma de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), del nivel de “abundante en bondad”,

acerca del cual se dice: “Si eres justo...”, etc., “y son muchas tus transgresiones...”, etc.

PP MIRNM 11187 PO RIT QIR IWRDY WO PR 1772 RP1A2 WA W10 1°230 OR 1N

Y esto es “Aunque te eleves como el aguila”, como se explica en otro lugar, en el discurso que co-
mienza “Y un hombre lucho”. Y cuando la persona retira su voluntad de los deseos de este mundo,
NP IR OAR YORwaRH T 1% R PRNoYw I9YRY (10 ma) 3710 9TIYn D95 On2 317 1KY
J12 107°1 570 BIXNX PR32 R”2 "D 701 271 N2°nan

de modo que no los desea en absoluto, también despierta Arriba que la voluntad de D'os se retire
de ellos y deje de otorgarles luz y fuerza vital desde el nivel de “y abundante en bondad”, etc., [dan-

doles] solo de manera restringida, lo suficiente para su existencia, etc.

125 971 5P RIT AP0 TIN2 IR PNAwD 197K 1991 7awnna 19y PRIYCY 9% 1190 M nom

LSTRYTPR Mawnn ona

Y este poder se debe a que Israel se elevo en el pensamiento [de D'os]; por eso, incluso cuando se

encuentra en el nivel de “Y yo estaba entre los exiliados”, esta “junto al rio Kevar”, el nivel del pen-
samiento primordial.

13939 PROM DIRAW PUOYY TV 0w D2 $15°20 °n° XA 90 QTR NN 731D RIAW 9RO 9% 07N
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Y esto es “Havaia es tu sombra”: asi como la sombra sigue a la persona, asi también El, bendito
sea, es, por asi decirlo, tu sombra; tanto es asi que, cuando una persona aparta su voluntad del

mal, despierta lo mismo Arriba, literalmente.
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Y al dirigir su voluntad y deseo a “hacer el bien”, provoca arriba la revelacion de la dimension in-

terior de la Voluntad Suprema en las Diez Sefirot de santidad, etc.

M9OOR 1PIIY 30192 NPT MIART 970 ROW ™D 71902 TR K2 7R 1100 180 D0PY 13
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Y el asunto de desarraigar la voluntad es lo que esta escrito: “Tu hermano vino con astucia”; es de-
cir, la hermandad y el apego a los asuntos de este mundo —comer y beber— no deben ser con un
apego verdadero, sino solo “con astucia”, segun la expresion de nuestros Sabios, de bendita me-

moria: “como si lo hubieran obligado”, etc.;

M9°9RT 193 D5a0°0 5792 DOIRY 11771 0°717°2 79725 9752 P 17198 KPR 19IR 17070 M 0w
:(N”51 D [oen mx] 7R YW wrndY) 1D

de modo que eso sea para €l un descenso, pues solo tiene la intencion de realizar refinamientos
(birurim); es decir, come para poder rezar con la fuerza que le proporciona la comida, etc. (Como

esta escrito en el Shuljan Aruj, Oraj Jaim, seccion 231).

Y752 110 .A1898 17°20 ATIPI MIRD MWy MT°0° OM [(nnw: ma woil 393 MWD 2 L8P
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Resumen. Tres teshuvot: Néfesh, Riaj y Neshama; y corresponden a unidades, decenas y centenas;
punto, sefira y partzuf; es decir, Beria, Yetzira y Asia. Y “Santifica para Mi”: que mediante esto sean
depuradas e incluidas en Atzilut. Y el significado de “Santifica”: al desarraigar su voluntad, tam-

bién despierta arriba.
TRl 23WNT Y 110 219 939 9713 29PPR 297 N12792 27979 IR 11907 NA0IN Pwnn 03
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Y mediante esto atrae luz adicional y superior para “Aquel que cabalga sobre los cielos”, “el carro
de D'os”, “el rio Kevar”, etc. Es decir, mediante la teshuva se atraen de esto tres niveles: “Mi hija”,

“Mi hermana”, “Mi madre”, etc.
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5.Y esto es: “jCuan buenas son tus tiendas, Yaakov!”. El sentido es que las dos teshuvot de “aparta-
te del mal” y “haz el bien” corresponden al nivel de Yaakov, yud-akev (una yud y un talon), pues
son el nivel de la accion: apartarse del mal y hacer el bien. Por medio de ello, se atrae la yud al ni-

vel del talon.

N”ph2 WPRo1 NINYKRT *A MR NI°AA RIT ORI 09 DRAW™ [mnnan g 07113900 21pR 902 2py° an
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Y también “Yaakov”, en todas partes, significa las siete Sefirot inferiores, mientras que “Yisrael”, li
rosh (“una cabeza para Mi”), es el nivel del intelecto (mojin), las tres primeras Sefirot, como esta
escrito en el Likkutei Torah [del Arizal], al final de Parashat Vayetzei: “Ahora bien, en todas partes
las siete Sefirot inferiores son llamadas con el nombre de Yaakov”, etc. Y las siete Sefirot inferiores

corresponden al nivel de Ruajy Néfesh,

mt 212PY"1 AT 2PY° NI°R2 O MM WAIT MNWRAT MAWN °2 7Y ARl R [mnwxd ) 0
2717 M21wN 2117 0OnYD

y las tres primeras Sefirot corresponden a Neshama. Por eso, las dos primeras teshuvot, la de Né-
fesh y la de Ruaj, son el nivel de Yaakov; y esto es “Me ha suplantado (vaya’akveini) estas dos

veces”: es decir, las dos teshuvot mencionadas anteriormente.

19902 w2%NNn PR 10TV DAR 0°9°pn D9OWnRl MR OUY D APpn NIMna KT PAR PPN PN
L1TINT 7Y RIT Wi NIR°102 1OWNRNT NPT whn N1k NI1onaa

Y son llamados “tus tiendas”: una tienda es el nivel de una luz circundante (makif), pues mediante
las mitzvot se atraen luces circundantes, pero esta todavia no se reviste en su interior en el aspecto
de la dimension interior (pnimiut) propiamente dicha; pues la atraccion hacia el interior propia-

mente dicho se logra mediante la Tora.

Nowna PA RINY PWITR N3 AWYI MR OUYY TR0 13p20 1N PMIZNa 12wTP 17130 Y7110
12 PWITP NYAV 172331 72710 N2 7PN IR

Como es sabido por el tema de “Santificanos con Tus mitzvot y concédenos nuestra porcion en Tu
Tora”: mediante las mitzvot se produce el nivel de kidushin (desposorio), que consiste inicamente

en atraer una luz circundante del nivel de sovev kol almin, como el anillo de desposorio, etc.;
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y mediante la Tora la atraccion se realiza en el nivel interior: “el dia de su boda”, que es la Entrega

de la Tora, la atraccion de la gota de la Jojma superior (Jojma Ilaa), etc.

2O oW "1903 NaCna 20 vyl M 'IJ’P'?N N2 [romew] 200 R ¥R M0 7Y 1AM 30
Ahora bien, mediante “apartate del mal” se atrae el nivel de “nuestro D'os”, y mediante “haz el
bien”, el nivel de la revelacion del Nombre Havaia.
NOWNTT 9237 0°9IR 22 13°°0 0O9MIN AW On WOR 2PY7 9N SR %P1 Pnaa m "3 19X
J1D 11’i77?N 0T

Sin embargo, esta revelacion esta en el nivel de una [luz] circundante (makif) y de una tienda. Esto
es lo que significa “Y Yaakov era un hombre integro, que habitaba en tiendas”: es decir, las dos

tiendas mencionadas antes, correspondientes a la atraccion de “Havaia, nuestro D'os”, etc.

oy N9% PITT VN WO IR PRI PO [(n ow] 72 NIPT22 RITWD 110 120 R D)
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Y el significado de “;Qué (mah) hermosas!” es que ¢l se encuentra en el nivel de mah (“qué”) y de
autoanulacion (bitul), y no se presenta como un yesh (algo); como esta escrito: “Y anda humilde-
mente con tu D'os”,

19 N9 YIZM N2 127,132 230 %3 (19735 oaor 1 man vk PPTIR 230 3 291573 1210 O IR

entonces son “hermosas”, como esta escrito: “que era bueno”; nuestros Sabios, de bendita memo-

ria, dijeron: “que era bueno ocultarlo”. Esto alude al nivel de “anda humildemente”, etc.
vy 770y Pl moann oww nwnD M 0N ¥ NI°12 XI7 0°01217 QOT0NNW X712 WNnY)
2wy 55 3R 1°3y2 RN 525 1772 wnyY (10 Myon 21 1°1y2 Syon TPRT TIN722 WYY 11D [nyn
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(Y como se explica en otro lugar, los Jasadim cubiertos corresponden al Arbol de la Vida, mientras
que desde el pecho hacia abajo, donde hay revelacion, se lo llama el Arbol del Conocimiento, etc.;
y véase lo escrito en la explicacion de “Estos son los viajes”, acerca de los cuarenta y dos viajes,
etc.) Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Yaval fue”, acerca de “el padre de todos los

que habitan en tiendas”, etc.
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“Tus moradas, Israel”: esto significa que, en el nivel de Israel, £l mora en un nivel verdaderamente
interior, y no solamente en el nivel de una tienda y una [luz] circundante.

;‘l”:,?ﬂ’? PR [w7pnn nea] PPN 2AAWN [7592% 031758 11°M27 IRk 5P1IRMIY 717N POy 9% 11°°9M
.091N2 °N15WY 115 NI AR NI ROT TNINMY R¥A1 1990 DV [k 1 RPT RPR 117192

Esto se logra mediante el estudio de la Tora, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria:
“Desde que fue destruido el Templo, el Santo, bendito sea, no tiene en Su mundo sino los cuatro
codos de la halaja”. De ello resulta que la Tora corresponde a una presencia interior, como en “Y

morareé dentro de ellos”.

IRWAY 717 .NOM°19 NPT WHIT NP MDY L1PMINm M%) RIT WRIW WRI D DRI 17y 1N
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Y este es el significado de «Israel, li rosh» («una cabeza para Mi»): en la cabeza se revela el intelecto
(mojin), y la fuerza vital del alma en su conjunto esta alli en el nivel interior; mientras que en los

demas miembros solo esta en el nivel de una [luz] circundante,

2RI D37 YIYINN 1937 YIYID 1Nawnmn 111892 s [3°Nw 5372 02 PRA ROIW 1WA 1
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como sucede con el pensamiento, que también ilumina el pie: en cuanto surge en la voluntad y el

pensamiento de la persona mover el pie, este se mueve, sin que se necesite demora alguna.
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Esto solo se debe a que el pensamiento también ilumina el pie; sin embargo, esta iluminacion esta
unicamente en el nivel de una [luz] circundante, pues el pie no capta la esencia del pensamiento.

Pero en la cabezay en el cerebro el pensamiento ilumina en un nivel de revelacion interior, etc.

POY >y WK 97 DXAW° AR AP NP2 Y107 IR RN WY YW 2pY 771 2Py PRI 1IN
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Y de la misma manera se lo llama Yaakov, yud-akev, pues mediante la accion la luz que circunda
todos los mundos (sovev kol almin) brilla en el nivel de una luz circundante; pero [en] Yisrael, li
rosh, mediante la dedicacion a la Tora, la luz que circunda todos los mundos brillay se revela en el

nivel de la dimension interior misma, etc.
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Y esto es “Ya no se llamara [tu nombre]”, etc., “porque has luchado (sarita) con Elokim”: es decir,
¢l gobierna sobre el Nombre Elokim, en el sentido de “Decretaras algo, y se cumplira”, etc., como
se menciona este asunto en el Zohar, parte III, Behar (110b).
q0M 551 (o] M0 RPW 013 T1IN3 POy ¥ i ] rded 121 N1°A2 RIT D’PL)N ow %2 1M
55727
Esto se debe a que el Nombre Elokim es el nivel de un escudo para el Nombre Havaia, y mediante
la dedicacion a la Tora se hace que no haya brecha ni pantalla que separe;

J12 NPW °2 N2°M22 RYT 27YY 1D 17210 WY RIP A72P0 717112 POy 5553
pues todo aquel que se dedica a la Tora, el Santo, bendito sea, lee y estudia frente a él, etc.; por eso,
él se encuentra en el nivel de “porque has luchado”, etc.
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Pero la explicacion principal de la diferencia entre “tus tiendas” y “tus moradas” se entiende a par-
tir de lo escrito: “Haras cortinas de pelo de cabra para una tienda sobre el Mishkan (Tabernaculo)”;
mientras que el Mishkan [mismo] consta de diez cortinas de “lino fino torcido (shesh), azul y par-
pura”, etc. Shesh (“seis”) alude a los seis atributos, de los cuales se derivan “apto y no apto”, etc.
PRY "W nyLIM mInn 1239 300 8 ©v*5p 1P19N) P2 pon amal 2772 1 WP 1°119A0 173y 372N
Rl gl T°N130Wn 1Py AN 10 1R ROX 11

Y esto también alude al asunto de los colores, como se escribe al respecto en el Zohar, parte II (Te-
rumah 139a). Esto alude a la Tora y a “la escarlata (tola'at shani)”, [el gusano] cuya fuerza reside

unicamente en su boca, etc. Y esto alude a “tus moradas, Yisrael”.
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Pero en cuanto a las cortinas de pelo de cabra, que son lo que se llama “tienda”, la explicacion es
que proceden de las depuraciones (birurim) que se depuran de la kelipat Nogah mediante “aparta-

te del mal” y “haz el bien”, que son las dos primeras teshuvot.
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Pues esta escrito: “Esav, mi hermano, es un hombre velludo”, porque las fuerzas externas reciben
sustento del nivel del pelo de cabra. Pero acerca de Yaakov esta escrito: “Y yo soy un hombre liso
(jalak)”: “La porcion (jélek) de Havaia es Su pueblo”, como se mencion6 antes.
o1y 9972 NITIY DR R0 0219 MAYW NI°N2AR 9920 210 AwyY ¥ 7102 0°917°20 Y DINKR
15 1770 DY woabn
Sin embargo, mediante las refinaciones de “apartarse del mal” y “hacer el bien”, él refina [lo que
proviene| del nivel del pelo de las cabras, como esta escrito: “Y ella puso sobre sus manos las pie-
les de los cabritos de las cabras”, etc.;
1M 1Dy 1AM TN NNA RITW WA PY 1Al DARD NeaR o Tan eyl onnw 5”3 1M
.'[J'l'lf'l'f'?\ 0°31%°11
y esto también significa que de ellas se forma una proteccion, para que sea una tienda que proteja
el Mishkan, que es el nivel de la Tora, para resguardarlo de las fuerzas externas y rechazarlas.
M”32 79102 PO°0YT IR 1°1W °n °1 771N PPOYT 127 (R7y 7p7) NIN2YT 27°8 KRN v
J°3W 1°NW SN [ov7on mivenad]
Como esta escrito en la Guemara, capitulo 12 de Yevamot (106a): “Rabbah, que se dedicaba a la
Tora, vivié cuarenta afos; Abaye, que se dedicaba a la Toray a los actos de bondad (guemilut jasa-
dim), vivio sesenta anos”.
wrny 017 5 0°017DNNY 1D [0non *Trbn / 0on Trbnn] MPNT 9Y 053%An oopoy S5ya 973 TN
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Y del mismo modo, también los hombres de negocios protegen a los estudiosos de la Tora, etc.,
que se sustentan por medio de ellos, etc. Véase lo escrito en otro lugar acerca del significado de
“Tu cabello es como un rebaiio de cabras que bajan”, etc.

.(237997) TP (7Y 07p7) TN F2 pon amal 37 19wn 2Y PARD DOy My nows 1Ivn 190

Y véase acerca del tema de “Haras cortinas de pelo de cabra como tienda sobre el Mishkan” en el
Zohar, parte II, Teruma (160a), Pekudei (233b).
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(También puede decirse algo mas acerca del tema de “tus tiendas”, de acuerdo con lo escrito en
Midrash Rabbah, Seder Naso, seccion 12, cerca del final: “‘;Qué buenas son tus tiendas, Yaakov!’:
esta es la Tienda de Reunion en el desierto, en Shilo, en Nov y en Guivon”. Esto implica que “tus

moradas, Israel” se refiere al Templo Sagrado de Jerusalén.
i WPRY yap navT o nirl7aln el wIPnRn 5aR 72PN 5w "Ry 1707 213 phh ik 173y
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Y la explicacion es que la Tienda de Reunion es llamada la morada temporal del Santo, bendito
sea, mientras que el Santuario de Jerusalén era una morada permanente, como esta escrito acerca
de esto en el discurso que comienza “Y Yehuda se acerco a él”. Véase también el Zohar, parte II,
Teruma) (164b), Pekudei (241a).

1 0°P0Y 2¥3 5 PRIWS NI9M2Y 2PY° NION2 RIT 97 £2p7s] 270 N9 DIYOR AW (o0 vy 7Y

SRAY NP2 77IN% oony 0°y2\p QAW 2pYy°

Y en Etz Chaim, Sha'ar Mi'ut HaYareach (La disminucion de la Luna), capitulo 2. Y asi ocurre con

el nivel de Yaakov y el nivel de Israel: los hombres de negocios son llamados Yaakov, y cuando fijan
horarios para estudiar Tora, esto se llama una morada temporal;

QP 1 2P N7 ONTN P MY2Pa 1902 70 DOPO0IYW [oonan v1onn / oan 1onbn] 17N ks
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Pero los eruditos de la Tora, que se ocupan de ella constantemente y como practica fija, tienen una

Tora que se denomina morada permanente. Y esto es: “Establecio un testimonio en Yaakov y puso

una Tora en Yisrael”; pues el nivel de la Tora misma,

MT°N2 oW 77 772 O”KR MIRW [x17 9712 xwnip7] 172997 RS X599 RPN Ry non RO
PRIW N1°M23 79aNn KT

que es la Jojma superior (Jojma Ilaa), llamada la camara suprema del Santo, bendito sea, donde la

Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, reposa constantemente, se revela en el nivel de Yisrael;
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pero el nivel de “testimonio” es solo una irradiacion del nivel de la Jojma superior, como en el
concepto de “los frutos caidos (novlot) de la sabiduria”; se extiende en el nivel de Yaakov y por eso

se denomina morada temporaria.
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Y vean lo escrito al final del maamar que comienza “Cantay alégrate”, acerca del tema del testimo-
nioy la Tora, y al final del maamar que comienza “La Tora [que Moshé] orden6”; y vean lo escrito al
final del maamar que comienza “Y este es el mandamiento”: que la Tora también es llamada una

casa, como esta escrito: “No leas ‘tus hijos’ (banayij),”
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sino ‘tus constructores’ (bonayij)”. Y se encuentra en Etz Chaim, Sha'ar 41, chapter 3, que puede
decirse que las tiendas son el término intermedio entre una vestimenta y una casa. Véase alli. De
manera similar, cuando uno fija tinicamente [tiempos] para estudiar Tora, se lo llama una tienda,
que es el término intermedio entre el nivel de luz circundante (makif) de una vestimenta y el nivel

de luz circundante superior de una casa.
D 0 0°%n3) APY° N1OWN 55m 117X "YW °7 2R 11 .9°212 ROP1 MY°2p2 771N2 poIywd 2aR
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Pero cuando uno se ocupa de la Tora de manera constante, se lo llama “tus constructores”. Y esto
es lo que significa: “Havaia ama las puertas de Tzion mas que todas las moradas de Yaakov” (en
Psalms, chapter 87); y nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron (first chapter of Berachos,

page 8a):

M3 7N TPY P LIWATR SNamY NP0ID Nan AN 99N 0OIRNT DCIYW T 2N
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“Havaia ama las puertas distinguidas (metzuyanim) en la halaja mas que las sinagogas y las casas
de estudio”. Esto corresponde a la superioridad del nivel de “tus moradas” de Israel sobre el nivel
de “tus tiendas” de Yaakov.
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Y como esta escrito: “El declara Sus palabras a Yaakov, Sus estatutos y Sus juicios a Israel”; esto co-
rresponde al tema del testimonio y la Tora. Y vean acerca del tema de “fl declara Sus palabras”,
etc., en Midrash Rabbah, Seder Bo (section 15 and section 19), Mishpatim (section 30).
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También puede explicarse de acuerdo con lo expuesto en el maamar que comienza “Los que vie-
nen: Yaakov echara raices; Israel brotara y florecera”: el nivel del florecimiento futuro es el nivel
de Israel. Asimismo, la revelacion de la dimension interior (pnimiut) de la Tora —que es la dimen-

sion interior y la esencia de la Jojma superior (Jojma Ilaa)— tendra lugar en el futuro.
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6. Volvamos al tema de los tres niveles de teshuva (retorno). Pues, a primera vista, en los libros en-

contramos solo dos niveles de teshuva: la teshuva inferior (teshuva tataa) y la teshuva superior

(teshuva ilaa).
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Pues teshuva significa tashuv hei (“la hei retorna”), y hay una hei inferior y una hei superior; estas
son las dos teshuvot mencionadas, como esta escrito en Reishis Chochmah, Sha'ar HaTeshuvah,
capitulo 2.
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Sin embargo, la explicacion se basa en la ensefianza del Zohar, parte II, Mishpatim (final de 106b),
citada alli en Reishis Chochmah; estas son sus palabras: “Y cuando se aferra al Arbol de la Vida,

entonces es llamado baal teshuva,
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pues la Congregacion de Israel (Knesset Israel) también es llamada teshuva, y él es llamado el baal
(esposo) de teshuva. Y los primeros dijeron: “baal teshuva”, literalmente.
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Y por eso, incluso los tzadikim perfectos no pueden estar en el lugar donde estan los baalei teshu-
va”. Fin de la cita. Y el Mikdash Melech explica alli, acerca de “entonces es llamado baal teshuva”,
que como se aferra a Zeir Anpin, por eso es llamado el nivel de baal, es decir, quien otorga al nivel

de la hei inferior.
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Y esto es lo que dice: «pues la Congregacion de Israel», que es Maljut (soberania), «también es lla-

mada teshuva»: es decir, también es llamada teshuva, como Bina (entendimiento), que es la hei

superior; y ella es la hei inferior.
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Y puesto que el baal teshuva se aferra al Arbol de 1a Vida, que es Zeir Anpin (los atributos emocio-
nales), por eso se lo llama baal teshuva: es decir, €l provoca una emanacion superior hacia el nivel
de Maljut; esto es, una emanacion desde sovev kol almin hacia memalé kol almin, mediante «y haz

el bien».

T 2N 1°IY RINY ARNN 723WN NI°M323 PR 1237 597 010 3 123wND oawn wnn Dya Pl 199
L0 AWYIT 2N YR N0T 927N 13770 MASATR I W ARNN

Por eso se lo llama baal en sentido literal: quien otorga a esta teshuva, etc. Asi se comprende
como, en el nivel de la teshuva inferior, que consiste en “el retorno de la hei inferior”, hay dos ni-

veles: la teshuva de “apartarse del mal” y la teshuva de “hacer el bien”.
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Pues mediante “apartarse del mal” se hace que la hei inferior retorne a la vav; es decir, por medio

de los pecados se provoca que la hei inferior se invista en Nogah, como se explico anteriormente a

proposito de “Y por sus transgresiones fue enviada lejos vuestra madre”, etc.
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Sin embargo, mediante “apartarse del mal” se rectifica este nivel, como esta escrito alli en Reshit
Jojma; y esto se comprendera a partir de lo escrito mas adelante a proposito de “Havaia es tu som-

bra”, etc.
POYW 20 AWy 7Y 10T ¥?II10 NI°N2n Wik 772 KRN 9IN NADIN NOWNRR 2 UnPw 973 IR
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Pero para que se haga llegar a ella una luz adicional de parte del Infinito (Ein Sof), bendito sea El,
mismo, desde el nivel de sovev kol almin, esto se logra mediante “hacer el bien”, pues asi se hace

llegar de arriba hacia abajo.
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Y a esto alude la vav del Nombre Havaia, que es llamada el Arbol de la Vida; entonces se lo llama
baal teshuva, porque provoca la union del nivel de vav-hei,
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que es la union de sovevy memalé. Y la tercera teshuva es el asunto de “la hei superior retorna”, y
esta por encima del nivel de sovev kol almin. Pues Bina es llamada “antes de Havaia”, ya que esta

por encima del nivel de Zeir Anpin, que es llamado Havaia, sovev kol almin, etc.
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Y también, porque la revelacion de Atik se encuentra en Bina. Ahora bien, es sabido por el Arizal,
de bendita memoria, que la unién de vav-hei se logra mediante la Tora y las mitzvot, pero la union
de yud-hei se logra especificamente mediante el autosacrificio (mesirut néfesh); por eso, esta tes-
huva (retorno) esta por encima del nivel de “hacer el bien”, etc.
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Y, aun asi, aqui se explica que esta teshuva se logra mediante la Tora, porque “la Tora emana de

Jojmay Bina”; es decir, es el intelecto (mojin) de Aba, etc.
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Y, en verdad, también en esta teshuva superior hay dos niveles [que se encuentran] en la teshuva
inferior: el primero, «la hei superior retorna» a la yud; el segundo, cuando se lo llama baal

teshuva;
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y esto es lo que dijeron: «Y los primeros dijeron: baal teshuva literalmente»; y el Mikdash Melej ex-

plica que él asciende a Abay se lo llama alguien que otorga al nivel de Bina.
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Y esto es lo que se explica en otro lugar acerca del significado de teshuva: tashuv hei, “que la hei
retorne”, escrita con una yud; esto corresponde a “Desde las profundidades te he llamado”: dos

profundidades, etc.;
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es decir, “Bina es el corazon”, que es el nivel de la dimension interior del corazon, y el nivel de Joj-
ma que ilumina la dimension interior del corazon, que es “lo mas recondito de su corazéon”. Tam-
bién se puede decir que estas dos profundidades son: Bina es el gran amor (ahava raba), que se

entrega en autosacrificio al [decir] “Uno”,y la Jojma superior es el temor superior (yira ilaa), etc.
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Y aun asi, aqui hablo solo de tres niveles de teshuva (retorno), porque Aba e Ima (Jojmay Bina) son
“dos comparieros que nunca se separan”; por eso, en términos generales, ambos constituyen un

solo nivel.
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Ahora bien, se explico arriba que estas tres teshuvot estan aludidas en las tres letras de bejor; y
este cuarto nivel esta aludido en la palabra bejor en su conjunto, que alude a la Jojma superior (Joj-
ma Ilaa), llamada bejor (primogénito), el comienzo de la revelacion, como esta escrito en el Zohar,
parte I, Bereshit (13b):

.CX 27077) TAMNRY *D21 1R PYTIP 95T X191 WP 1°RT 7717 T 192 90 5 wp
“‘Consagrame todo primogénito’: esto es la yud, que es santa, primogénita de todas las cosas san-
tas superiores”; y en la parasha Vaetjanan (262a).
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Y el significado de estos dos niveles superiores es el siguiente: “la hei superior retorna” alayud, y
esto ocurre de abajo hacia arriba; después, cuando se lo llama baal teshuva, es decir, cuando se lo
atrae de arriba hacia abajo, desde el nivel de Atika Kadisha (el Santo Anciano) hacia Aba, y de Aba

hacia Ima.
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Y de manera semejante se explica en el Zohar, parte III, Vayikra (16a), acerca de “Volvera a apia-
darse de nosotros (yashuv yerajamenu)”: “;Quién volvera? Atika Kadisha volvera para revelarse”,

etc.,
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en Zeir Anpin (los atributos emocionales); y este es el significado de la atraccion de arriba hacia
abajo. Véase lo escrito al final del discurso que comienza “Cuando escuches”, acerca de “hacer lo

recto a los ojos de Havaia”.

RT712 D9 93 0D (12 7wy w0l 2790 2707) MOWRID [x pon 9ma) RPM2 9T 07 9 900 11y 1
213 19979 72ym% RN INOK 1T°RT 771 1 NNaT popT Phaw

Y este es el significado de “lo que abre toda matriz”, como se explica en el Zohar, parte I, Bereshit
(final de 13b): “‘Lo que abre toda matriz’: por aquel sendero estrecho que desciende de la yud, que

abrio la matriz para producir fruto”, etc.
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Y esto se explicara a partir de lo escrito en el discurso que comienza “Lej Leja”: para que haya re-
velacion abajo del nivel de Jojma superior, la fuerza para ello proviene de Atika Kadisha, desde la
punta de la yud hasta su punta inferior, y de alli a la hei superior, etc., de modo que “todas las lu-

ces se revelen”, etc.
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También segun el modo de “Y abriré para ti las puertas superiores”, etc., y “como la abertura del
vestibulo”, etc.: un despertar desde arriba que esta por encima del despertar desde abajo, el nivel
de “Mi bendicion”, etc., que es el nivel de “del rocio de los cielos”; pues el rocio es un despertar

desde arriba, de un nivel al que no llega el despertar desde abajo.
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Y vease lo escrito en otro lugar acerca de “Tt abres Tu mano”, en el discurso que comienza “Por-
que los montes se apartaran” y en el que comienza “Nos dara vida después de dos dias”; y lo escri-
to acerca del significado de “las llaves interiores” en el discurso que comienza “Cuando escuches”,

mencionado antes.
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Y esto ocurre primero mediante “Consagrame a todo primogeénito”, conforme a la idea de “Abre-

me”, etc.: un despertar desde abajo que despierta un despertar desde Arriba, etc.,
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“entre los hombres y entre las bestias”: el nivel de “la simiente del hombre y la simiente de la bes-
tia”, como esta escrito en el discurso que comienza “Y estas son las leyes”; y también como esta

escrito: “Y el hijo primogeénito pertenece a la odiada”.
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(Y véase acerca de “Consagrame a todo primogénito” en Midrash Rabbah, al final de Parshas Bo, y
en [Midrash Rabbah sobre] Shir HaShirim, al final [del pasaje sobre] “;Qué hermosos son tus
pasos”; y en Koheles, sobre el versiculo “;Qué provecho tiene el que trabaja?”. Y véase lo escrito
acerca del nacimiento en el discurso que comienza “Y Me apareci a Avraham”; de alli también se

comprendera la idea de “lo que abre toda matriz”.)
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